Asigurati-va de a nu incepe lucrul
fara a se informa cu anticipare!
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Vd multumim pentru alegerea produselor Kbnner & S6hnen®. Acest manual contine o scurtd descriere
a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii sunt disponibile pe pagina
de internet a producdtorului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd putefi sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina
de internet a importatorului oficial de produse Kénner & Sohnen®: www.konner-sohnen.ro

Asigurafi-vd de a nu incepe lucrul fard a se informa cu anticipare!

Producdtorul produselor Kdnner & Sohnen® isi rezerva dreptul de a face modificdri care ar putea sa nu
fie reflectate in acest manual:

- Producdtorul isi rezerva dreptul de a face modificdri in designul, configuratia si constructia produsului.

- Imaginile i fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului vefi gdsi informatii de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme. Toa-
te datele prezentate Tn acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publi-
cdrii. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! poate duce la vatamari grave sau deces al operatorului
sau altor persoane.

IMPORTANT! Informatii utile referitor la exploatarea echipamentului.

SIGURANTA ELECTRICA n

Unitatea ATS este sub tensiune. Respectati instructiunile de sigurantd pentru a evita electrocutarea. Gra-
dul de protectie IP al unitatii ATS trebuie respectat cu strictete. Produsul nu trebuie utilizat in conditii de
umiditate ridicatd. Prevenifi patrunderea umezelii, apei si prafului in produs, deoarece acest lucru creste
riscul de electrocutare.

Toate bornele cu surub trebuie verificate periodic si stranse dacd este necesar, deoarece se pot sldbi in
timp (de exemplu, din cauza variajilor de temperaturd). Cablurile trebuie verificate pentru urme de arsuri,
decolorare sau izolatie deterioratd. Cablurile deteriorate trebuie inlocuite.

Nu atingeti componentele aflate sub tensiune ale unitatii

ATS! Pentru lucrdrile de Tntretinere, unitatea ATS trebuie
Lielai A deconectata in siguranta de la sursa de alimentare si asi-

guratd Tmpotriva reconectdrii accidentale.

Unitatea ATS este un dispozitiv din clasa |. Surubul de impamantare trebuie conectat permanent si sigur la
sistemul de protectie prin impamantare. In sistemele TN sau TT (terra-neutru), surubul de impdmantare
se conecteazd la bara de impdmantare. In sistemele IT (terra izolatd), surubul de impamantare serveste
pentru egalizarea potentialelor.

Toate lucrdrile de instalare ale acestui produs trebuie efectuate de un electrician calificat, in conformitate
(U toate standardele si reglementdrile electrice locale aplicabile.

I SIGURANTA PERSONALA

Nu utilizai produsul dacd suntefi obosit sau sub influenia de droguri, alcool sau medicamente. In timpul
functiondrii, lipsa atentiei poate provoca vatamari grave. Asigurati-vd cd pe produs nu existd obiecte strdine
konner-sohnen.com | 1



cand acesta este pornit. Nu supraincdreati produsul; utilizati-l numai in scopul pentru care acesta este
prevdzut.

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta
un manual pentru instalarea echipamentului sau conec-
tarea acestuia la retea, dar va recomandam insistent sa
cititi instructiunile de mai jos. Conectarea echipamentului
trebuie efectuata intotdeauna de un electrician autorizat

responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipa-
ATENTIE! mentului in conformitate cu legile si reglementarile loca-
le. Producatorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pen-
tru orice daune materiale sau fizice care pot rezulta din in-

stalarea, conectarea sau functionarea necorespunzatoare
a echipamentului.

Puterea totala a consumatorilor de energie conectati la
IMPORTANT! siste_mul ATS nu trebuie sa depaseasca puterea maxima
admisa pentru acest model ATS.

PREZENTARE GENERALA UNITATII ATS n

1. Comutator de alimentare ATS

2. Comutator de Tncdlzire a aerului

3. Indicator de alimentare a refelei principale
4. Indicator de iesire a puterii

5. Indicator de alimentare al generatorului
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Producatorul si rezerva dreptul de a modifica si/sau a
imbunatati designul, componentele si caracteristicile
tehnice fara instiintare prealabila si fara a crea nicio

RRORMNE obligatie. Imaginile din acest manual sunt schematice si
este posibil sa nu corespunda cu parametrii produsului
original.
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SPECIFICATII TEHNICE n

Modeéle KS ATS 16-4/100

Consum 15W

Tensiune de operare 230V 400V
Putere 23 kW 55 kW
Curent maxim 100A 100 A
Conditii de lucru dela 50 °C o +45 °C; umiditate: <50%
Conditii de stocare de la =30 °C go +70 °C; umiditate: < 50%
Clasa protectie IP P44

Clasa de izolatie ACT.0KV/Tmin TmA
Lungime cablu de control 0m

Dimensiuni neta (LxIx[) 350x382x192 mm

Greutate neta 12kg

Declaratie de conformitate EC

Nr.275
Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declaram pe propria raspundere ca produsele specificate mai jos
sunt conforme cu legislatia relevanta a Uniunii Europene privind armonizarea.

Produs: Comutator automat de transfer (ATS)
Tip / Model: KS ATS 16-4/100

Directive EC aplicate:  2014/35/UE - Directiva privind echipamentele electrice de joasa tensiune
2014/30/UE - Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC)

Standarde aplicate: EN 60947-6-1:2005+A1:2014, EN IEC 60947-1:2021
EN IEC 60947-6-1:2023, EN IEC 61000-6-3:2021
ENIEC 61000-6-1:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021+AC:2022

DIMAX
Data emiterii: 2026-08-18 International GmbH
I Flinger Broich 203 40235 Dissel 7
Locul emiterii: Duesseldorf USHID DE296177274 i fo )
Director: Fomin P. toenner-soehnen.com

I REGULAMENTUL REACH (CE) NR. 1907/2006
Producdtorul confirmd cd acest produs respectd cerintele Regulamentului REACH privind restrictionarea

substantelor extrem de preocupante (SYHC). Confirmdm cd piesele furnizate sunt conforme cu Regulamen-
tul REACH (CE) nr. 1907/2006 si nu contin SVHC in concentratii mai mari de 0,1%.

Pe baza informatiilor primite de la furnizorii de componente, nu sunt prezente SYHC in concentrafji care
depdsesc limitele definite de regulament.

Prezenta declaratie este emisd pe baza autoevaludrii si a declarafjilor furnizorilor.

I DIRECTIVA ROHS 2011/65/UE

Acest produs contine componente electrice i electronice care intrd sub incidenta Directivei RoHS

2011/65/UE.

Pe baza informafjilor si a rapoartelor de testare furnizate de furnizorii de componente, producdtorul confir-

md cd aceste componente sunt conforme cu Directiva RoHS 2011/65/UE.

Prezenta declaratie este emisd pe baza autoevaludrii si a declarafjilor furnizorilor.
konner-sohnen.com | 3
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OPEREAREA UNITATII DE CONTROL n

" FUNCTIA UNITATII DE CONTROL

Unitatea ATS porneste automat generatorul si comutd sarcina in momentul intreruperii sursei principale
de alimentare.

Utilizati cablul de control pentru a conecta unitatea ATS la
generator. Aceasta unitate ATS este potrivita doar pentru

R generatoarele diesel din seria Konner & Sohnen KS 16
care au conexiunea ATS corespunzatoare.

PROCEDURA DE OPERARE B

I CONECTORUL ATS SI CONECTAREA ACESTUIA

Numar Functia de conectare
1 (rosu) Alimentare (12V+)
2 (galben) Supapa de combustibil

@ @ @ 3 (verde) Confirmare pornire motor
@ @ @ 4 (albastru) Pornire electrica

5 (negru) GND (-12V)
6 (alb) Preincalzire

1. Timpul de comutare la alimentarea principald (RETEA PRINCIPALA) este de aproximativ 60 de secunde
dupd ce aceasta este restabilitd.

2. Generatorul continud sd functioneze aproximativ 60 de secunde dupad ce sarcina este transferatd la ali-
mentarea principald, apoi se opreste.

3. Timpul de incdlzire al sistemului de incdlzire cu aer in modul de vard este 0S, iar timpul de incdlzire in
modul de iarnd este de 155.

I MOD AUTOMAT
Cheia de pornire de pe panoul de control al generatorului trebuie sd fie n pozitia OPRIT.

Setati comutatorul principal al unitatii ATS in pozitia ,ON". Setati comutatorul de incdlzire a aerului in
functie de sezonul cald (VARA) sau rece (IARNA).

in momentul intreruperii sursei principale de alimentare, sistemul ATS va porni automat generatorul dupa
10S+1S secunde. La 30 secunde dupd pornirea generatorului, sistemul va comuta sarcina la sursa de ali-
mentare de rezervd (generator).

In cazul unei porniri nereusite, sistemul AVR efectueaz 3 incercéri de pornire a generatorului. Dacd toate
cele trei incercdri vor fi nereusite, unitatea ATS nu va mai incerca sd porneascd motorul si va semnala o
eroare.

I OPRIREA GENERATOR IN MODUL AUTOMAT

Dacd generatorul a fost pornit in modul automat, pentru a-| opri, comutati intrerupdtorul in pozitia , OFF"
si opriti generatorul folosind butonul ENGINE SWITCH de pe generator. Sau apasati butonul de oprire de
urgentd.

I MODUL DE TESTARE

Dacd este necesar sa porniti generatorul fard a-| conecta la refeaua electricd, comutati intrerupdtorul
principal al unitdtii ATS in pozitia , OFF". konner-sohnen.com | 4
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I ALIMENTAREA CU ENERGIE A ATS

Unitatea ATS are o sursd de alimentare fncorporatd de 12V, care este conectatd la bateria generatorului
printr-un cablu de control si o susfine cu o tensiune de intrefinere. Unitatea ATS este alimentatd de bateria
generatorului atunci cand alimentarea principald esueazd. Bateria generatorului trebuie incdrcatd regulat
(la fiecare 3 luni) cu un incdrcdtor complet pentru baterii auto dacd generatorul este utilizat rar.

DECLARATIE DE DECLINARE A RESPONSABILITI:\]'II:

Acest material are doar scop informativ si nu reprezinta un manual pentru instalarea
echipamentului sau conectarea acestuia la retea, dar va recomandam insistent sa cititi
instructiunile de mai jos. Conectarea echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de
un electrician autorizat responsabil de instalarea si conectarea electrica a echipamen-
tului in conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru
orice daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functio-
narea necorespunzatoare a echipamentului

Deschiderea si conectarea unitatii ATS la retea trebuie
ATENTIE - PERICOL! efectuata numai de catre un electrician calificat. Produsul

se afla sub tensiune.
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Conectati unitatea ATS la generator folosind cablul @
comanda pornire automatd a generatorului (furnizat la
livrare cu ATS). @ ¢

SCHEMA CONEXIUNI n

‘ . A Unitatea ATS poate fi manipulata si conectata doar de un
ATENTIE - PERICOL! tehnician calificat. Produsul este sub tensiune.

Deschideti usita unitd(ii ATS.
Cablurile de la sursa principald de alimentare, generator si sarcind (consumatori de energie susfinugi de
generator) sunt conectate direct la bornele comutatorului de schimbare.

Contactul A este pentru L1, contactul B este pentru L2, contactul C este pentru L3 si contactul N este pentru
conductorul neutru. Cablul de la generator este conectat la partea superioard din spate a comutatorului de
schimbare. Cablul de la sursa principald de alimentare (RETEA PRINCIPALA) este conectat la partea supe-
rioard din fatd a comutatorului de schimbare. Cablul ctre consumatorii de energie sustinuti de generator
este conectat la partea de jos a comutatorului de schimbare. Cablurile PE sunt conectate la surubul de
impdmantare.

Generatorul nu are un pod intre N si PE intern si furnizeazd doar refea IT. O retea TN trebuie construitd prin

impdmantarea conductorului neutru al generatorului. Pentru a face acest lucru, trebuie sd puneti un pod
intre N si PE (surubul de impamantare). Surubul de impamantare trebuie conectat la pmant.

konner-sohnen.com | 5
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Cablurile de alimentare sunt conectate direct la comutatorul de transfer pentru a asigura un contact sigur.
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PARAMETRII TEHNICI PRINCIPALI Al CONTROLERULUI KS ATS 16-4/100
Tensiunea nominala de izolatie a barei de cupru, Ui 690V
Tensiunea nominala de suport la impulsuri, Uimp 8KV
Tensiunea nominala de functionare a barei de cupru, Ue AC400V
Categoria de utilizare AC-33v
Curentul nominal de functionare al barei de cupru, le 100
Curentul nominal de scurta durata admis 9 kA /30ms
Timpul de transfer | - 1l sau I - | 25s
Tensiunea nominala de functionare a sursei de alimentare 230V AC
de control, Us
Pornire 20W
Normal 20W
Greutatea neta 34kg

CONDITII DE GARANTIE

Garantja internafionald a producatorului este de 2 ani. Perioada de garantie incepe de la data achizifiei. In
perioada de garantie, dacd produsul se defecteazd din cauza unor defecte de fabricatie, acesta va fiinlocuit
cu un produs identic sau reparat.

Clientul trebuie s prezinte bonul de cumprare la solicitarea reparatiei sau a inlocuirii. In caz contrar,
serviciul de garanje nu va fi acordat.

Predati produsul curat la centrul de service. Piesele care trebuie inlocuite devin proprietatea centrului de
service.

IKONNER
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CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurotoBneHo 3a NileH3ieto 1a nig KOHTponeM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunta.

IMnoprep 1a NpeAcTaBHuK 8 Ykpain

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enexiporexniyna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3monT0BaHO 8 KHP
www.konner-sohnen.com.ua




